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DVOR RODINY NADASDYOVCOV V SARVARI
A POTTENDORFE A KNIZNA KULTURA

N 7 prvej polovici 16. storocia stipol pocet aristo-

/ kratickych rodin, ale tieZ — najmi po bitke pri

Mohad, ktord si vyziadala vela obeti — viace-

ro stredovekych vyznamnych rodin vymrelo po medi,
alebo stratili svoj dosah a vplyv na riadenie krajiny.

Nédasdyovci si pévod svojich predkov odvodzuji
uz od pociatkov osidlovania krajiny, archivne pra-
mene potvrdzuji ich postavenie a vyznam uz
v dobe Arpddovcov.! Na vyznamny post postipili
a medzi najvyznamnejsie rodiny zacali Nddasdyov-
ci patrif najmi po uzavreti manzelstva Tomasa
Nédasdyho s Ursulou Kanizaiovou. Majetky
Kanizaiovcov sa dalej dedili po praslici, a tak sa
pred Tomdsom Nddasdym otvorila cesta k najvys-
$im postom. (Toto manzelstvo sa uz vo svojej dobe
stalo legendou, pretoze nebolo uzavreté ako vicsi-
na ostatnych manzelstiev z majetkovych a financ-
nych dévodov, ale z velkej ldsky).

Tomds Nddasdy bol hlavnym dvornikom (1532),
spravcom pokladne (1536 — 1543), chorvitskym
bdnom (1537 — 1548), krajinskym sudcom (1543 —
1554) a palatinom (1554 — 1562). Prirodzene, ze
s tymito funkciami bola spojend aj urcita zodpoved-
nost, ktord sa prejavila najmi pri organizacii obrany
krajiny proti Turkom. Z velkej Casti tito tloha pri-
padla aj ostatnym clenom rodiny Nédasdyovcov
a velky vyznam zohrdvala aj poloha ich majetkov,
ktoré lezali na hranici s Osmanskou riSou. Tomds
Nédasdy bol krajinskym hlavnym kapitdnom, jeho
syn FrantiSek Nddasdy (1565 — 1604), nazyvany
,Cierny beg, zupan v stolici Va$ a Sopron, hlavny
stajnik a zadunajsky hlavny kapitdn (1598 — 1604).2
Syn Pavol Nédasdy (15982 — 1633?) bol takisto
zadunajskym hlavnym kapitinom, od roku 1622 az
do svojej smrti bol kralovskym komornikom a rad-
com. V roku 1625 mu udelili titul gréfa. Rodina so
synom Frantiskom Nédasdym (1625 — 1671) opit

ziskala velmi vel'ky vplyv. Frantisek Nddasdy, zupan
v stoliciach Va§, Zala, Somod a Pegt, kralovsky
radca, hlavny dvornik, bol od roku 1655 az do svo-
jej smrti krajinskym sudcom. V roku 1671 bol obvi-
neny zo sprisahania proti kralovi, zbaveny hodnos-
ti, majetkov a popraveny. Zna¢nu Cast jeho majet-
kov ziskala rodina Esterhdziovcov. Rodinu udrzali
spolu jeho deti® a pribuzni z bo¢nych vetiev rodu,*
ktor{ sa vyrazne pricinili o vyhnanie Turkov z Uhor-
ska, o znovuposilnenie katolickej cirkvi v krajine
a organizdciu kultirneho zivota Uhorska v 18. sto-
10612

Tomas Nédasdy bol prvym protestantom v rodi-
ne. Patril k tym aristokratom, ktori sa organizovali
okolo kanceldra Ladislava Salku, bol priatelom
ostrthomského arcibiskupa, humanistického histo-
riografa Mikulsa Oldha a udrziaval styky s viace-
rymi zndmymi postavami humanistickej kultiry
(Ursinus Velinus, Georgius Logus, Jacobus Piso).
Stary hrad v Livke® a manzelstvom ziskand, najmi
ako vojenské opevnenie sldziaca, Kaniza, ktord
bola na byvanie nepohodlnd a nebezpecnd, boli
dévodom, aby Tomds vybudoval pre seba a svoju
rodinu panstvo v Sdrvéri.” Dievcatd Zijice na dvore
sa pod vplyvom panej dvora Ursule Kanizaiovej
venovali najmi osvojeniu si zdkladnych pravidiel
dvornej etikety (konverzdcia, tanec, stolovanie
atd’.), dalej sa ucili zékladom hospodarenia, dozoru
nad spravovanim majetkov a zaoberali sa tiez oSet-
rovanim a pestovanim okrasnych a uzitkovych
rastlin a ovocia.

Protestantskd skola, ktord bola zalozend v Sdrvi-
ri— Ujszigete, kostol a parochia, ktord dala domov
novému vierovyznaniu — luterdnskej viere a v roku
1539 zalozend tlaciaren, patrili medzi také institd-
cie uhorskej kultiry, ktoré nddasdyovsky dvor
vyzdvihli spomedzi ostatnych velkopanskych
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slachtickych stredisk.® Tieto institdcie, resp. v tych-
to ustanovizniach pdsobiaca inteligencia potrebo-
vala prirodzene knihy a o ich obstardvanie sa stara-
li najmi majitel panstva, resp. vzdelani spravcovia
majetkov (napr. Akos Csdnyi, Gabor Szentgydr-
gyi).? Osobitnt zmienku si zaslizi Gyérgy Perne-
szith (> — 1560) najmi preto, lebo v jeho pozosta-
lostnom supise sa zachovali informécie o 62 kniz-
ne vydanych dielach.’ Myslime si, ze analyza Per-
neszithovej kniZnice méze podat obraz aj o rodin-
nej kniznici Tomdsa Nédasdyho.

Vyznamnu Cast Perneszithovej kniznice tvorili
anticki autori. T4to skutocnost platila vSeobecne
v Karpatskej kotline. Pretoze v krajine, kde bola
latin¢ina dradnym jazykom, bola klasickd literatira
populdrnejsia a oblibenejsia ako v krajindch, kde
anticki autori, resp. ich diela slizili len ako podklad
pre vyucbu jazyka. Druhou pri¢inou méze byt to,
ze staroveké prace o morilke, ktoré sluzili ako redl-
ny pramen pre etické vedomosti, nenahradili ani
moderné mordlno-filozofické traktity. V kniznici
boli bohato zastipené aj stredoveké diela cirkev-
nych otcov, Castokrit sa vyskytujui aj véeobecné teo-
logické préce, aj ked Perneszithovu zbierku
nemozeme este povazovat za konfesiondlne vyhra-
nend. Popri Lutherovi sa tu nachddzali aj diela
Melanchthona (hlavne jeho humanistické préice)
a stretavame sa aj s Kalvinom. V menSom pocte sa
v kniznici vyskytuju aj kozmografické a prirodo-
vedné price. Historiografickd odbornd literatira je
zastipend najmi kronikami, ktoré sa zaoberaju
dejinami Uhorska a susednych oblasti. Uplne chy-
baji modernejsie price o $titovede, politické, filo-
zofické préce a takisto aj diela venujice sa vojen-
skej vede.

Rodinna kniznica Nddasdyovcov bola pravdepo-
dobne obsahovo omnoho bohatsia. Vyznamnu Cast
urcite tvorila lekdrska literatdra. Vieme, Ze Castou
témou rodinnej korespondencie boli zdravotné
problémy, je zndme, ze tieto témy konzultovali
s jednym z najerudovanej$ich lekdrov sidobého
Uhorska Géspirom Szegedim K8résim.1

Filip Melanchthon do pozornosti Tomésa
Nidasdyho odporuc¢il Mitydsa Dévaiho Birda
(15007 - 1545), ktorého on potom dlhsiu dobu
podporoval.® Tomas Nadasdy bol mecénom Péte-
ra Méliusa Juhdsza, ktory sa stal najvplyvnej$im
kalvinskym kazatelom, a tiez bdsnika a spevika
Sebestyéna Tinédi Lantosa. Najzndmejsim ved-
com posobiacim na dvore Nddasdyovcov bol vsak
Janos Sylvester (15047 — 1552). Jeho préce tykaja-
ce sa vyvinu madarského literdrneho jazyka
a madarskej gramatiky na niekol'ko storo¢i ovplyv-
nili diskusie!® tykajice sa tychto otizok. Vsetky
jeho §tyri prdce boli vydané v tladiarni zaloZenej
v roku 1539 v Sdrvari. Tla¢iareri najprv spravoval
Johannes Strutius (Strauss), potom Benedek
Abddi.”® Prvi tlac¢ vytlacend touto tladiarfiou bola
Grammatica Hungarolatina, potom na ziadost
Nddasdyho bola v madarcine vytlacend bula pdpeza
Pavla III., dalej to bola verSovand parafrdza na
Genesis' v madarcine. KedZze z uvedenych posled-
nych dvoch prac sa nezachoval ani jediny exempldr,
tak sa za prvu tla¢ v madarskom jazyku vytlacenu
na tzemi Uhorska povazuje hlavné dielo Jinosa
Sylvestera — v roku 1541 vydany tplny preklad
Nového zdkona.'” Jeho vydanie v plnej miere
financoval Tomas Nddasdy.

Palatinov syn FrantiSek Nddasdy je znimy
v odbornej historiografickej literatire najmi ako
vojak. Je sice pravdou, Ze odborni literatira
vyzdvihuje hlavne jeho poznatky z oblasti moder-
nej vojenskej vedy, z oblasti vedenia vojska, ktoré
nemohli pochddzat len z Cisto praktickych skise-
nosti.’® V tej dobe vyslo niekolko tladi, ktoré obsa-
hovali informdcie o jeho uspechoch na bojovom
poli.”? Tieto sa tiez pravdepodobne nachddzali
v Sdrvari. Elids Berger, dvorny historik, mu veno-
val aj samostatnd tla¢, ktord vyzdvihovala jeho
vojenské prednosti.’ Dvor ,Cierneho bega“
nestratil ni¢ zo svojho lesku ani po smrti Tomdsa
Nddasdyho.” Pan dvora sa osobne zucastnioval na
polemikich sdvisiacich s teologickymi otdzkami
a s cirkevnou spravou. Tak to bolo aj v roku 1591,
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ked sa zdcastnil na rokovaniach v Csepregu,? kde
sa stipenci augsburského a helvétskeho vierovy-
znania dohodli o dals$ich postupoch a smeroch,
ktorymi sa budd uberat a rozhodli sa vytvorit oso-
bitné cirkevné distrikty. Nadasdy ostal na strane
luterdnskej cirkvi®® a podporoval mladikov, ktori
Studovali za knazov tejto cirkvi. Tito mladi muzi
mu Casto z vdaky za jeho podporu venovali a posie-
lali svoje price, najmi promoéné tlace.*

Z tvorby dvorného knaza Istvaina Magyariho (? —
1605) mézeme predpokladat, aky bol duchovny
horizont dvora, pretoze pravdepodobnym pra-
mefiom a zdrojom jeho prac bola sarvarskd kniznd
zbierka.”® FrantiSkom Nédasdym podporovani
tlaciaren a jej produkcia — ktord s urcitostou obo-
hatila aj rodinnd kniznicu — vydévala najmi teolo-
gické disputy a diela, ktoré boli zamerané proti sil-
nej rekatolizacnej politike reprezentovanej v tej
dobe Petrom Pazmdnom. Tlaliareni spravoval
Johannes Manlius striedavo v Keresztiiri (1599,
1601, 1603 — 1605) a Sérvari (1600, 1602).%
Okrem kalendarov tlaciaren vydala aj luterinsku
Agendu (1598),% resp. traktit o zdkladnych otdz-
kach viery (1598).%8 Prirodzene, ze tladiaren vydala
aj diela uz spominaného Istvina Magyariho
(1602).# Neskor s podporou Néidasdyovcov sa
tlaciarenl na prelome 16. a 17. storocia aktivne
zapojila do neskorohumanistickych intelektudl-
nych hnuti. V tlaciarni vytladili latinsko-madarsko-
nemecky slovnik (Baldzs Fabricius Szikszai,
1602)* a niekolko prekladov sudobych luterin-
skych teolégov, ako napr. Aegidius Hunnius
(Tom4s Esterhdzi, Istvan Kiirti, 1602),3! Gottfried
Rabe (Jdnos Fabricius, 1603),>? Andreas Osiander
(Mihdly Zvonarics, 1603).>* No najviac tlaci bolo
v tejto oficine vydanych pri prilezitosti umrtia
Frantiska Nidasdyho (1604)%* — smutocné bésne
a kdzne. V case Frantiskovej smrti bol jeho syn
Pavol Nadasdy este malolety, a tak sa o zdlezitosti
rodiny starala Alzbeta Batoriovd. Nddasdy vo svo-
jom testamente zveril ochranu svojich deti do ruk
neskor$iemu palatinovi Jurajovi Turzovi a tiez poci-

tal s pomocou a podporou manzela svojej dcéry
Katariny Juraja Drugeta. Napriek tomu sa ich
poru¢nikom stal pribuzny Nddasdyovcov z drib-
skej vetvy Imre Megyeri. Nasledujica generdcia
rodiny Nddasdyovcov bola pribuzensky zviazand
s Révaiovcami (manzelkou Pavla Nddasdyho bola
Judita Révaiovd; dcéra Katariny Nddasdyovej Alz-
beta sa stala manzelkou Ladislava Révaia), resp.
s Mikuldsom Zrinskym, ktory si vzal za manzelku
sestru Pavla a Katariny Annu Nddasdyovd. Hist6-
ria procesu, ktory bol vedeny proti Alzbete Bétorio-
vej kvoli viacndsobnym vrazddm a ukrutnostiam,
nie je dodnes v historiografickej literatire dplne
objasnena. Ziadne zmienky nie st ani o vplyve
tohto procesu na jej syna Pavla Nddasdyho.

Z kniznice v Sdrvari sa z obdobia Pavla a Fran-
tiSka Nddasdyovcov nezachoval ziadny kataldg a jej
zveladovanie mézeme objasnif a charakterizovat
len per analogiam. Pavol Nédasdy zostal az do svo-
jej smrti luterdnom a jeho najvplyvnej$imi radcami
boli dvaja uzndvani kilazi distriktu Mihdly Zvona-
rics a Istvin Lethenyei. Na svojom dvore poskytol
utocisko exulantom — protestantom, ako napr.
Wolfgangovi Mangelburgovi a Gregorovi Gerbe-
rovi.* Spominaného kiaza Istvina Lethenyeiho
podporoval Pavol Nddasdy uz pocas $tddii, nie je
preto zvldstne, ze vydané prace boli venované prave
jemu.*® S venovanim Pavlovi Nddasdymu a Judite
Révaiovej vysli aj $tyri diSputy wittenberskych Stu-
dentov.”” Taktiez bol mecénom jednej z najzauji-
mavejsich postdv neskorého madarského humaniz-
mu, Sopronského mestanostu Kristofa Lacknera,
resp. vydani jeho pric v zahrani¢nych tlaciarfiach
(Frankfurt nad Mohanom, 1617),* ako aj doma
v tlaciarni podporovanej a udrziavanej Nadasdyov-
cami.”” P6vodnd Manliova tlaciaren pracovala aj po
smrti Franti$ka Nddasdyho (1604), a to v rokoch
1608 — 1620 v Keresztiri a potom do roku 1643
v Pape. Tlaciarom bol Imre Farkas. Vtedy syn Pavla
Frantisek Nddasdy konvertoval a tito oficina osta-
la bez podporovatela.” Z produkcie tejto tladiarne
treba spomenut modlitebnd knihu Pavla Nédasdy-
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ho," niekolko kalendirov, luterinsku Agendu, ale
medzi najddlezitej$ie prdce patria tie, ktorymi sa
tlaciaren zdcastnila na teologickych a politickych
polemikach tej doby. Partnermi polemiky boli Imre
a Mihaly Zvonarics za luterdnov, Jdnos Pilfi
Kanizsai a Istvin Pathai z kalvinského tdbora a zo
strany katolikov ostrihomsky arcibiskup Peter Pdz-
man.*

Frantisek Nddasdy viedol dvor v Sarvéri v duchu
tradicii vybudovanych od cias jeho prarodicov.
Zikladnou myslienkou ich kultirnej politiky bola
podpora luterdnskej cirkvi a jej institicii® a tiez
rozvo] sidobej humanistickej literatdry.* Ked na
synode v Csepregu roku 1643 ozndmil svoje roz-
hodnutie konvertovat,” zdpadouhorski protestanti
stratili svojho posledného velkého mecéna, kedze
Mikuld$ Esterhdzi a Adam Batdn presli pod vply-
vom myslienok Petra Pdzmana na katolicku vieru
uz skor.

V polovici 17. storocia, naprick polemikim
medzi aristokratickymi rodinami, ktoré sa priamo
zlcastiovali na riadeni krajiny, je badatelnd snaha
predstavit Uhorsko ako sicast takého habsbur-
ského krilovstva, ktoré m4 nezdvisle od Habsbur-
govecov vybudovanu krestanskd cirkev, ma svojich
vlastnych svitcov a hrdinov.

FrantiSek Nddasdy presunul svoje pésobisko na
svoj dvor v Pottendorffe.* Aj tu na tomto svojom
panstve v Lorettome v Sopronskej Zupe zalozil
tlaciaren, ktord zabezpecovala knizné potreby kato-
lickych obci (v Lorettome serviti) tohto uzemia
a sCasti tlaciaren sldzila na vydavanie jeho vlastnych
pric.¥” Dvor podstatne rozsiril svoje styky, zacal
s aktivnou podporou literdrneho a umeleckého
zivota a Frantisek Nddasdy sa tiez sam stal spisova-
telom. Jeho najvyznamnejsia prica je poetické dielo
s ndzvom Mausoleum, bohato ilustrované drevorez-
mi, ktord predstavila uhorskych krdlov, a vysla prvy-
krit v Norimbergu roku 1664,* potom o tri roky
neskér v Pottendorffe.* Podporil taktiez vydania
niekolkych tla¢i v Amsterdame, Viedni a Frankfur-

te nad Mohanom.”® Spomedzi nich st najddleZi-

tejSie diela vztahujuice sa k uhorskym dejindm, napr.
dodnes dobre pouzitelné dielo Petra Révaia o uhor-
skej korune, ktoré vyslo dvakrat v roku 1659 vo
Frankfurte.”® Financoval taktiez vydanie dvoch uni-
verzitnych diSput o krdlovi, rytierovi, sv. Ladislavo-
vi 2 0 Miles Marianus.* Jednu napisal Miklés Falu-
sy (1648),% druht Ferenc Pakay (1667).5* Frantiska
Néidasdyho 3. septembra 1670 zatkli a obvinili zo
sprisahania voci cisdrovi a 30. aprila 1671 ho vo
Viedni popravili.®

Pottendorffskd kniznicu slachtica odsideného na
smrt a stratu majetku cheeli ziskat viaceri. Najprv
z nej povyberali tituly pre cisdrsku kniznicu, ale
knihy sa nakoniec v roku 1678 dostali do vieden-
skej kniznice.*® Ind jej Cast obohatila zbierku dvor-
ného kancelira Paula Hochera von Hochengriin,
zbytok ziskal reholny dom servitov v Lorettome.
Z tejto Casti opitovne vybrali niekolko zvizkov pre
cisdrsku kniznicu a odviezli ich do Viedne.’” Dup-
likatny fond starych tla&f v Osterreichische Natio-
nalbibliothek, v ktorom sa Cast tejto kniznice
nachddzala, bol tiez niekolkokrit triedeny a nie-
ktoré knihy lorettomskych servitov sa dostali
v roku 1787 do Univerzitnej kniznice v Budapesti,
velkd Cast tychto dokumentov sa vSak pocas storo-
& z kniznice stratila. Takymito zdsahmi sa viac ako
tisiczvizkova kniznica roztratila a doteraz sa z nej
objavilo priblizne 50 knih. Na zdklade archivnych
pramenov moézeme len dedukovat, aky knizny
materidl tvoril modernd, viacjazy¢nd (latinskd,
nemeck, taliansku, francizsku a madarskd) zbier-
ku. Znaénu Cast tvorila teologickd literatira z pera
sudobych autorov. Popri historiografickej literatdre
bola v kniznici pritomnad aj Statovednd a politicka
literatira a tiez niekolko diel venujicich sa litera-
ture a umeniu. Knihy boli na policiach usporiada-
né systematicky a domnievame sa, ze to bola prvd
takd uhorska zbierka, kde uz pri jej zalozeni bolo
umyslom vybudovat kniznicu, ktord by nesluzila
len pre citatelské a $tudijné ucely, ale by mala za
tlohu aj uchovat vzicne literdrne poklady danej

doby.
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Pozndmky:

1 NAGY, Ivin. Magyarorszdg csalddai czimerekkel nemzékrendi tablakkal. V1L kotet. Pest, 1860, s. 19 —26. (reprint: Budapest : Kossuth Kiadé, 1987;
digitélne vydanie (CD-ROM) Budapest : Arcanum Kiadé, 1999; FALLENBUCHL, Zoltin. Magyarorszdg féméltosiga. Budapest : Maecenas
Kiadé, 1988; FALLENBUCHL, Zoltén. Allami (kirdlyi és csdszdri) tisztséguiselsk a 17. szdzadi Magyarorszagon. Budapest : OSZK Gondolat
Kiads, 2002, s. 207 — 208.

2 Jeho manzelkou bola Alzbeta Bétoriov.

3 FrantiSek, Stefan, Fléridn, Tom4s, Ladislav, Alzbeta a Magdaléna.

4 Jediny brat jeho otca Pavla zomrel ako malé diefa, jeho sestra Anna bola prvou manzelkou Mikuldsa Zrinskeho a Katarina sa stala manZzelkou
Juraja Drugeta. FrantiSek mal len jednu sestru, Annu Mariu, ktord sa stala mniskou.

5 Na zadiatku 18. storodia na panstve v Livke zozbierala rodina dost vyznamnu kniznicu. Vo Vitszentkite zalozili kldstor servitov, ktory podpo-

rovali aj kniznymi darmi (1764), ale v 19. storoci sa rodinnym sidlom stal Nddasdladany. Tu boli vybudované a do konca druhej svetovej vojny

stistredené legenddrne bohaté rodinné umelecké zbierky. Na konci vojny najprv pustosili sovietske vojskd, potom madarsky komunisticky stat,
napokon zo§tatnenie tychto zbierok zapriginilo ich roztratenie, resp. niektoré Casti zbierok torzovite obohatili zbierky verejnych institdcii.

V stipise hnutelného majetku hradu Livka z roku 1533 sa uz spominaji aj knihy: Lesestoffe in Westungarn 1L Forchtenstein (Fraknd), Eisenstadt

(Kismarton), Gins (Készeg), Rust (Ruszt). Hrsg. von Tibor Griill, Katalin Kevehdzi, Kdroly Kokas, Istvan Monok, Péter Otvés, Harald Prickler.

Szeged, 1996, s. 200 — 201. (Adattir XVI — XVIIL szizadi szellemi mozgalmaink torténetéhez 18/2. — Burgenlindischen Forschungen. Son-

derband XV.)

Bohatt bibliografiu odbornej literattry pozri v zborniku z poslednej konferencie o Tom4sovi Nddasdym, resp. v bibliografii k Zivotu a dielu Jano-

sa Sylvestera — SOPTE], Istvén. Nidasdy Tamds (1498 — 1562) emlékezete. 500 éve sziiletett Magyarorszag nddora. Sarvar, 1998; PIROSKA Nagy-

né, Lilla. Sylvester Jinos bibliogrdfia. Bev.: Kuntdr Lajos. Sdrvdr — Szombathely, 1987.

O dvoroch Néadasdyovcov pozri SZAKALY, Ferenc. A sérvéri ,provincidlis humanista kor* és a reformdcié kezdetei. In A tudomdny szolgdlatd-
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Katalin. Nadasdy Tamés mecéndsi tevékenységérdl. In Péter, Katalin: Papok és nemesek. Magyar mifvelddéstorténeti tanulmdnyok a reformdcicval kez-

dsds masfel évszdzadbsl. Budapest, 1995, s. 56 — 65. (A Riday gylijtemény tanulmdnyai. 8.)

Stpis kniznice sa nezachoval, ale ast dokumentov o nakupe knih dno. Pozri: Kultirtorténeti szemelvények a Nddasdiak 1540 — 1550-es szdmadd-

saibdl. Kiad.: Komorovicz L. Berndt, M. Kallai Erzsébet. Munkatirs Belényesy Maria, Gddorjan Alice. Fasc. I - II. Budapest, 1959. (Torténeti

és néprajzi flizetek, L.); OZE, Sandor. 500 magyar levé] a XVI. szazadbdl. Csdnyi Akos levelei Nadasdy Tamdshoz 1549 — 1562. 1 - 11. kétet. Buda-

pest : Magyar Nemzeti Muzeum, 1996; MALYUSZ, Elemér. A Nidasdy-levéltir magyar levelei 1531-1549. In Levéltdri Kozlemények, 1923;

ISTVANYI, Géza. A magyar nyelvil irdsbeliség kialakuldsa. Budapest, 1934; PAPP, Lészl6. Magyar nyelvii levelek és okiratok a XVI. szdzadbl.

Budapest, 1964. (Nyelvtudoményi Ertekezések. 44.)

Magyarorszdgi magdnkonyvtdrak I. (1533 —1657). Sajté ald rend. Varga Andrés. Budapest — Szeged, 1986, s. 12 — 14. (Adattdr XVI - XVIIL. szd-

zad szellemi mozgalmaink torténetéhez 18/2.)

MONOK, Istvan. A 16. szdzadi kéznemesség muveltségérdl. In Sepres, Isrvin: Nidasdy Tamds (1498 — 1562) emlékezete. 500 éve sziiletett Magya-

rorszdg nddora. Sdrvir, 1998, s. 105 — 115.

“Szerelmes Orsikdm...“ A Nidasdyak és Szegedi Kéros Gaspdr levelezése. Val., a szoveget gond. és a jegyzeteket irta Vida Tivadar, az utészé Grynaeus

Tamds munk4ja. Budapest : Szépirodalmi Kiadd, 1988.

O rozsiahlej odbornej literattre pozri: Dévai Bird Mityds ajinis bibliogrdfidja. Osszedll. Barték Tlona. Sarvir, 1989.

14 Okrem dodnes dobre pouZitelnej monografie BALAZS, Janos. Sylvester Janos és kora. Budapest, 1959 pozri aj bibliografiu Lilly Pirosky
(PTROSKA Nagyné, Lilla. Sylvester Janos bibliogrdfia. Bev.: Kuntar Lajos. Sarvir — Szombathely, 1987) a tiez $tadiu — BARTOK, Istvin. Syl-
vester Jénos elrejtett kincsei. Szempontok a Grammatica Hungarolatina vj kiaddsahoz. In Magyar Konyvszemle, 1988, 5. 325 — 335 BARTOK,
Istvin. A Nadasdy-mecenatira hatdsa az irodalmi gondolkoddsra. In Seprei, Istvdn: Nidasdy Tamds (1498 — 1562) emlékezete. 500 éve sziiletett
Magyarorszdg nddora. Sérvar, 1998, s. 117 — 130.

5 Sumir pozri: V. ECSEDY, Judit. A kényvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajts kordban 1473 — 1800. Budapest : Balassi Kiadé, 1999, s. 37 — 40

a V. ECSEDY, Judit. 4 régi magyarorszdgi nyomdik betiii é diszer 1473 —=1600. Budapest : Balassi Kiadé, 2004, s. 44 — 52. (Hungariae Typogra-

phica I.)

RMNy 39, 47, 49.

7 RMNy 49. Prvé tlatené madarské knihy vysli v Krakove (1532 a 1533, preklad listov sv. Pavla od Benedikta Komjatického) a vo Viedni (1536,

preklad §tyroch evanjélii od Gdbora Pestiho). _

NAGY, Lészl6. Az erés fekete bég Nidasdy Ferenc. Budapest : Zrinyi Kiado, 1987, s. 235 — 274. O Citatelskej oblibenosti uhorskej vojenskoved-

nej literatiry v analyzovanom obdobi pozri DOMOKOS, Gybrgy et. al. Eruditio militaris. In Iskolakultiira, 1997, €. 5, 5. 40 — 47.

Len niekolko tlaéf venovanych jemu: Nicolaus Gabelmann, Padua, 1590 (RMK III. 5502), alebo listy: RMK IIL. 5572, 7464, 7465 (Nirnberg,

1596); RMK III. 7482 (Frankfurt am M., 1600).

2 Praha, 1603 (RMK TIII. 1004).

1 NAGY, Lisz16. Az erds fekete bég Nadasdy Ferenc. Budapest : Zrinyi Kiadé, 1987, s. 49 — 62.

2 O synode pozri — Caplovi¢ 45; RMNy 653, resp. zahraniéné vydania: RMK III. 5517, 5518.

2 Pozri doslov MAKKAT, Lész16. Magyar, Istvin: Az orszdgokban vald sok romidsoknak okairsl. Sajté ald rend. Katona Tamds. Budapest : Magyar

Helikon, 1979.
* Zvonarics Imre, Wittenberg, 1601 (RMK III. 983); Czenki Gergely, Wittenberg, 1603 (RMK II1. 5677).
= Okrem, v predchddzajticej pozndmke spominanej Makkaiho $tidie, pozri aj: TUROCZI —~TROSTLER, Jézsef. Az orszdgokban valé sok roml4-
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soknak okairél. Forrdstanulmény Magyari Istvin kényvérdl. In Magyar irodalom — wildgirodalom. 1. kétet. Budapest, 1961, s. 150 — 166;
BENCZE, Imre. Magyari Istvdn sdrvdri prédikitor élete é munkdi. Budapest : Evangélikus Orszdgos Mizeum, 1995.

% V. ECSEDY, Judit. A kinyvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajtd kordban 1473 — 1800. Budapest : Balassi Kiads, 1999, s. 72 — 73; V. ECSEDY,
Judit. 4 régi magyarorszdgi nyomddk betdii és diszei 1473 —1600. Budapest : Balassi Kiadd, 2004, s. 121 - 122. (Hungariae Typographica I.)

77 RMNy 833.

2% RMNy 834.

» RMNy 890, 913.

% RMNy 891.

3 RMNy 888.

2 RMNy 901.

% RMNy 902.

3 RMNy 910 (Georg Hartlieb), 912 (Benedek Nagy), 913 (Istvin Magyari). 614 ( Joannes Ruland), 915 (zbierka smutoénych bésni).

35 RMNy 1492, resp. Caplovi¢ 1751; 2027.

% RMNy 1027 A, 1028; cf. RMK III. 1611.

37 Tstvén Lossics (1614, RMK TII. 1135), Istvan Potyondi (1614, RMK III. 1140), Miklés Galgéczi (1619, RMK IIL 1265), Andras Horvith
(1637, RMK III. 1532, 1533).

3% RMK TIII. 1189.

% RMNy 1133.

#© V. ECSEDY, Judit. 4 kényvnyomtatis Magyarorszigon a kézisajtd kordban 1473 — 1800. Budapest : Balassi Kiadd, 1999, s. 103 — 104.

# RMNy 1494.

42 Caplovié 287, RMNy 1059, 1061, 1072, 1091, 1324, 1380, 1560, 1602.

4 RMNy 1637, 1991.

“ Osobitne mézeme vyzdvihnit podporu vydani diel kezmarského matematika a astronéma Davida Frohlicha: Caplovi¢ 830, 170; RMNy 1680,
1758, 1820.

s RMNy 1990.

4 O tulohe pottendorfského dvora v kultirnych dejindch pojedndva monografia Noémi Viskolczi, ktorej vydanie ofakdvame v blizkej budicnosti.
V tu predstavenej charakteristike sme sa opierali aj prave o tieto, este nepublikované vyskumy: Nddasdy Ferenc pottendorfi udvara és konyvtdra.
Budapest, 2007. (A Kdrpdt-medence koratdjkori kényvtarai).

47 V. ECSEDY, Judit. 4 kinyvnyomtatds Magyarorszdgon a kézisajtd kordban 1473 — 1800. Budapest : Balassi Kiadd, 1999, s. 137 — 138.

4 RMK III. 2254.

# RMK III. 2397.

50 Prilezitostné tlace, vztahujice sa na rodinu Néddasdyoveov tu nevymentvame.

51 RMK III. 2058, 6387.

52 Tradicia maridnskeho kultu v Uhorsku znovu oziva v 2. polovici 17. storodia, programom sa stdva v 18. storodi.

5 RMK II1. 1694.

3 RMK III. 2384.

%5 O pri¢indch jeho obvinenia, odstidenia a poprave boli vydané sidobé spravy takmer vo vSetkych eurépskych jazykoch.

56 Magyarorszdgi magankinyvtdrak 2. (1588 — 1721). Szekr. Monok Istvan. Szeged, 1992, s. 73 — 80, 101 — 106. (Adattér XVI. — XVIIL. szdzadi
szellemi mozgalmaink torténetéhez. 13/2.)

7 Adattar XVI. — XVIIL szdzadi szellemi mozgalmaink tirténetéhez. 13/4. (pripravuje sa)

Preklad:
Eva AUGUSTINOVA

)
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1. PORTRET TOMASA NADASDYHO
(Nezndmy maliar, 16. storocie)

Olejomalba, 226 x 131 ecm — Budapest: Magyar
Nemzeti Mizeum, &. 53.8

2. PORTRET URSULE KANIZAIOVEJ
(Nezndmy maliar, 16. storocie)

Olejomalba, 227 x 131 cm — Budapest: Magyar
Nemzeti Miizeum, &. 53.2

optima quaque vct:ris,}'tvo—

‘canc, tralationis excmplaria
anids

3. BIBLIA SACRA ad optima quaeque veteris, ut
vocant, translationis exemplaria summa diligentia,
parique  fide castigata. Lugduns, Joannes Tornaesius,
1558. 8°— Budapest: Egyetemi Kényvtar M 342
Toto dielo bolo majetkom Gyérgya Csirkeho,
ktory ho pravdepodobne nadobudol vo Viedni
alebo vo Wittenbergu, kde studoval prévo a kde
bol jeho pedagbégom, resp. hostitelom
Melanchthon. V roku 1560 sa Gydrgy Csirke
vratil do vlasti a knihu daroval Frantiskovi
Nidasdymu synovi Tomdsa Nadasdyho. Tento
zviizok okrem dedikaéného textu uchoviva aj
autografické zdpisy viacerych wittenberskych
profesorov: Georg Maior, Joachim Camerarius,
Paul Eber a Philipp Melanchthon.

(Pozri: RITOOKNE Szalay, Agnes. Albani
Csirke Gyorgy, Melanchthon magyar tanitvé-
nya. In Diakdnia, 1980, & 2, s. 15 — 215
KEVEHAZI, Katalin. Melanchthon-autogra-
fok a torténeti Magyarorszdgon. In Tanulmd-
nyok a lutheri reformicic torténetébol. Szerk. Fabi-
ny Tibor. Budapest, 1984, s. 165 — 180. II. 4.)
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4. SYLVESTER, Janos (transl.): 7y Testamen-
tum magyar nyelwen... (Sdrvdr) Vyszigethben,
Joannes Strutius, Abddi Benedek, 1541. 4° (RMNy
49) — Budapest: OSZK RMK I. 15 a faksimile
Vydanie prvého dplného madarského prekladu
Nového zdkona sa viaze ku kniznej kultre
dvora v Sérvari. Styl prekladu obsahoval este
erazmistické prvky. Toto dielo neslizilo len na
podporu reformécie, ale jeden z dolezitych Syl-
vesterovych cielov bolo poukdzat a dokdzat
vyraznd vyjadrovaciu schopnost madarského
jazyka. Venovanie je adresované uhorskému
krélovi Ferdinandovi I, na poslednom liste sa
nachddza zjednoteny erb Tomdsa Nidasdyho
a Ursule Kanizaiovej.

5. SUPIS KNIH GYORGYA PERNE-
SZITHA (?-1560) — Budapest: Magyar Orszd-
gos Levéltar, E 211 Lymbus IIT. ser. 29. t. Nr. 6.
Perneszith ako sprévca dvora v Sarvdri &asto
vycestoval do Viedne, Grdcu a mozno aj do
Bendtok za ucelom ndkupu réznych veci (kore-
niny, papier, ndbytok, litky atd.) pre rodinu
Nidasdyovcov. Podla supisu jeho knih a s ohla-
dom na jeho spolocenské postavenie ho mézeme
oznalit za vzdelaného muza. V jeho kniZnici
dominuji najmi humanistické a ranoreformi-
torské préce. Myslime si, Ze tento typ literattiry
je charakteristicky aj pre nddasdyovsky dvor.
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6. AGENDA, azaz szent-egyhdzi cselekedeteknek
avagy szentségeknek és egyéh egyhdzi szolgdlarok
kiszolgdldsanak mddja. Keresztur, Johann Man-
lius, 1598. 8° (RMNy 833) — Budapest: OSZK
RMKT. 433

Luterdnska Agenda Toto dielo pouzivali pro-
testantski kiazi Zijici na nidaddyovskych
majetkoch a v okoli Sopronu. Noviie V\dame
tejto prace pochddza z roku 1620, takisto z diel-
ne Nadasdyoveami podporovanej tlaciarne v Cse-
pregu (RMNy 1221).
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MAGYARI ISTVAN SARVARI
788y 5~ Prxdicator altal, - ¢~

Phimo LXXXIL vef; X111,
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NIOMTATTATOF-SARVARAT,
az Author kélifegeucl.
MANLIVS 1ANOS ALTAL,
ANNO M, D, Cl
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Aintifes fole CUY S 2777
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SPECTABILI AC

MAGNIFICO DOMINO D, FRAN.
<cisco Napasoi, Comit perpetuoterre Fos
garas,& Caftriferrei s Sacrg Cefareg Regiztp Mas
Jeftatis Confilisrio, & vitra Danubium Sus
premo Capitanco, Comiti Sos
pronienfi, ¥c.
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7.MAGYARI, Istvin (transl.): Kezbeli kinyuet-
ske az 10l es bodogul valo meg halasnac mestersé-
gerol. Mostan vyonnan Beust loachimnac irasabol
magyarra fordittatot... Saruarat, Johannes Man-
lius, 1600. 8° (RMNy 869) — Budapest: OSZK
RMK 1. 315

Istvan Magyari (? — 1605) kilaz v Sdrvari bol
dvornym knazom Frantiska Nddasdyho. Preklad
tejto prace poukazuje na systematickd kultirnu
¢innost dvora a zrejme aj origindl tejto tlace bol
sicastou dvornej kniznice: Joachim Beust:
Enchiridion de arte bene beatique moriendi. Lip-
siae, Johannes Beyer, 1593. Na dvore Nadas-
dyovcov pdsobil aj Mihdly Zvonarics (15707 —
1625), ktory v roku 1603 v Kereszturi v Man-
liusovej dielni vydal preklad diela Andrea Osian-
dra: Papa non papa, hoc est papae et papicolarum de
praecipuis Christianae doctrinae partibus Luthera-
na confessio. Tubingae, Georg Gruppenbach,
1599. (RMNy 902).

8. MAGYARI, Istvan: Az orszdgokban valo soc
romlasoknac okairol, es azokbol valo meg szabadu-
lasnac 1o modgiarol... hasznos kinyuetske. Sarva-
rat, Johannes Manlius, 1602. 4° (RMNy 890) —
Budapest: OSZK RMK 1. 379

Dielo venované Frantiskovi Nddasdymu je
luterdnskym polemickym spisom, ktory sleduje
tézy wittenberskej historickej Skoly ,Turek je
Bozi bi¢” (Turca Dei flagellum) a odporica
nasledujicu formu oslobodenia sa od turecke;
nadvlidy: ludia musia byt ozajstnymi luterdn-
skymi veriacimi a veduce osobnosti krajiny maji
prestat Zit v hriechu a v nesvornosti. Vedica
osobnost katolickeho tiébora Peter Pizmadn
odpovedal na spis nasledujicim dielom:

9. PAZMAN, Peter: Felelet az Magiari Istvan
sarvari praedicatornak az orzag romlasa okairul
it kimieuere... Nagyszomybatban, ypis Capituli
Strigoniensis, 1603. 4° (Caplovié 1936; RVMNy
905) — Budapest: OSZK RMK 1. 385
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4. SARVARAT, 7 éo :
T eficFelet, es témetefcRor ket Predica ﬂ‘,k e ~
© MAGYARI [STVANNMT&’?-S

ACAT
Apoc.16.9.15 KONYVTARA Z
lmetgd{ouocg:‘m ifopo,bodog iki W

bl it hogy mezitelen ne iztion,es
e

NYVTAF w53
PLZ NEMES £S VITEZLS MAQ.K‘RAZ
Miklos Kﬁhfzgml. §
NIOMTATTATOT
Kerclzwsat Manlivslanos alul 160 4,

10. NAGY, Benedek: Naeniae ... Kerexturini,
Johannes Manlius, 1604. 4° (RMNy 912) —
BJdapest OSZK RMK 1II. 321

Smutocné vydanie pri prileZitosti imrtia Cier-

neho begu” Frantiska Néddasdyho roku 1604.

11. MAGYARI, Istvan: Az tekintetes... Nadasdi
Ferencnek. .. teste felet es temetesekor It ket praedi-
katio... Kereszturat, Johannes Manlius, 1604. 4°
(RMNy 913) — Budapest: MTAK

Je prirodzené, Ze pri dmrti vojvodcu (4. janudr
1604 Sarvar), ktory bol v tej dobe v celej Eurd-
pe velmi zndmy, vysli na jeho poCest smuitocné
bésne z viacerych tlaciarni a vo viacerych jazy-

koch. Z nich Vam niekolko predstavime.
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12. ZVONARICS, Imre; NAGY, Benedek:
Pazman Peter pironsagi, az az azokra az szitkos
karomlasokra es orczatlan pantolodasokra, mellye-
ket Szyl Miklos neve alatt Hafenreffer tudos doc-
tornak kinyue eleiben fiiggesztet leuelek ellene all-
orczassan ki boczaittor vala, derek felelet. .. Keresz-
turat, Farkas Imre, 1615. 4° (RMNy 1091) —
Budapest: OSZK RMK 1. 457

Chrénenci Pavla Nddasdyho, kilazi Istvin Let-
henyei (1580? — 1643) a Imre Zvonarics (15752
= 1721), sa vdaka tlaCiarni v Csepregu mohli
ziéastiiovat na vierouénych ndboZenskych pole-
mikdch s najzndmejsou katolickou osobnostou
doby s Petrom Pizmdiiom. Z Pézméﬁovych
pric vyvolala prudké reakcie najmi prica
Kalauz (Pozsony, 1613 - Caplov1c 287, RMNy
1059) a préce, ktoré boli namierené proti
luterdnskym knazom pésobiacim na nidasdyov-
skych majetkoch, najmi dielo Csepregi mesterség
(Bécs, 1614 — RMNy 1061). Zvonarics prelozil
do madar¢iny dielo Matthiasa Haffenreffera:
Loci theologici, certo methodo ac ratione in tres lib-
ros tributi. Tubingae, Georg Gruppenbach, 1600
(Keresztur, 1614 — RIMNy 1072), potom mu v ro-
ku 1615 vyslo dielo Pazman Peter pironsagi.
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13. CSAKTORNYAI Lossics, Istvén; JACO-
NUS, Martin, praes.: Disputatio logica... De
argumenti dialectici inventione... Wittenberg,
Johannes Gormann, 1614. 4° (RMK III. 1135) —
Budapest: OSZK

Lossicsovymi patrénmi boli Pavol N4dasdy, dvor-
ny kitaz Mihdly Zvonarics a dvorny ucitel Jakab
Mockius. Pavol Nédasdy podporoval na §tadidch
v zahranid{ viacero $tudentov, vyzerd to tak, ze
vedome pracoval na tom, aby zabezpedil dorast
pre ¢innost v cirkevnej spréve a organizovani cirk-
vi, a taktiez dorast knazsky a pedagogicky. Poznd-
me niekol’ko Nddasdym podporovanych Studen-
tov: Istvin Potyondi (Wittenberg, 1614, RMK
1I1. 1140), Miklés Galgéezi (Wittenberg, 1619,
RMK TII. 1265), alebo Istvin Csdktornyai Los-
sics.

14.JOCUS in nativitatem Wolfgangi Mangelbur-
gert junioris. Csepreg, Farkas Imre, 1631-1632.
173 x 153 mm (RMNy 1492) — Budapest: OSZK
Pavol Nédasdy, podobne ako ostatni zdpadoza-
dunajski §lachtici, prijal na svoj dvor uteencov,
ktorych v okolitej Eurdpe prenasledovali kvoli
viere. Takymito bola aj rodina Wolfganga Man-
gelburgera, ktord ziskala dtocisko v Sopronke-
resztiri, alebo Gregor Gerber, ktory v rokoch
1617 = 1620 zil na majetkoch Pavla Nddasdyho
v Porgeline, neskor odisiel na Slovensko

(RMNy 2027).

15. PORTRET FRANTISKA NADASDYHO
(Nezndmy maliar, 1622)

Olejomalba, 228 x 131 cm — Budapest: Magyar
Nemzeti Mizeum, ¢ 53.5
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16. NOS SUPERATTENDENS ET SENIORES admodum reverendis
dignitatibus vestris salutem et muneris ecclesiastici Sfelicem successum cupiens
nostra officia commendamaus. .. synodum nostram generalem indicimus ad diem
25. Novembris,... in oppidum Csepreg... 1643. Csepreg, Farkas Imre, 1643
‘RMNy 1990) — Budapest: OSZK RMK II. 618/a

Pozvinka na luterinsku synodu. Tla¢ je zaujimavé najmi preto, Ze pri
prilezitosti konania tejto synody Frantisek Nddasdy ozndmil svoj amysel
rekatolizovat.

17. ATLAS MAIOR, sive Cosmographia Blaviana, qua solum, salum,
coelum accuratissime describuntur. Tom. 1 - 11. Amstelodami, Labore et sump-
tibus Ioannis Blaeu, 1662. fol. — Budapest: OSZK Térképtar TA 360/1 — 11
Najkrajsia a urdite 2j najobsiahlej$ia kozmografia 17. storogia uzrela svetlo
sveta tlaou a ndkladom Joanna Blaeua v Amsterdame. Této obrovské
prica nebola vysledkom Einnosti jednej osoby, ale pricou jednej velke]
rodiny - vydavatelskej a tlaciarenskej oficiny, ktord vyddvala mapy a atlasy
— rodiny Blacuoveov. Vyddvanie mdp v oficine Blacuoveoy, tak ako aj u
ostatnych holandskych vydavatelov, mohlo byt len séasti vysledkom origi-
nélnej kartografickej Cinnosti, visina nimi vydanych mép sa zaklad4 na
prevzati predloh z podobnych diel inch vydavatelov. Jedenastzvizkova
latinskd sihrnnd prica, v ktorej mézeme ndjst viac ako 1000 rdznych kar-
tografickych listov a inych rytin, mala uréite predlohu v niekolkych roz-
nych vydaniach atlasov. V' roku 1662 vydant latinskd verziu tejto prace
venoval jej zostavovatel Joannes Blaeu nemecko-rimskemu cisdrovi a uhor-
skému krdlovi Leopoldovi I. Titulny list tradiéne zdobi signet rodiny
Blacuoveow, ktor¢ho dstredny motfv tvori astronomicky pristroj sphaera
armillaris, ktory poukazuje na zakladatela oficiny, Willema Jansszoona
Blaeua, astronéma a konstruktéra astronomickych pristrojov. Mnohé z
dnes znimych exemplérov z tohto nidherného diela vydavatel iluminoval
vo vlastnej tlatiarenskej dielni, vizba je vicsinou zhotovend z bieleho
pozldteného pergamenu, tieto luxusné zvizky patrili medzi skvosty kazdej
kniznice. Exempldr, ktory sa nachddza v Orszagos Széchényi Kényvtar, ma
vlastnicku pecat z 20. storocia, ktord poukazuje na to, Ze predtym, nez sa
dielo dostalo do verejnej zbierky, bolo pravdepodobne v kniznici rodiny
Esterhdziovcov v Tate. Nasa tlac je nddherne iluminovang, listy sa pocas
niekolkych storoéi skoro vébec neznecistili, je zrejmé, Ze jej byvali majite-
lia sa 0 fiu velmi vzorne starali. Takyto Atlas maior sa nachddzal aj v kniz-
nici Frantiska Nddasdyho.
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18. REGNI HUNGARIAE NOVA ET EXACTISSIMA DELINEATIO. Amstelodami, Joannes
Blaeu, 1664. 49 x 47 em — Budapest: OSZK Térképtar TR 7 080

Dva roky po vydani latinského Atlas maior Joannes Blaeu vydal novi mapu Uhorska, ktord venoval
vtedajsiemu krajinskému sudcovi gréfovi Frantiskovi Nidasdymu. Vo venovan{ vydavatel nazval
Nédasdyho svojim mecénom a patrénom, z coho mézeme usddit, 7e krajinsky sudca bol velavdzenym
Klientom amsterdamskej oficiny Blaeuoveov. Mapa sa svojim obsahom 1i%i od ostatnych sudobych,
Uhorsko zobrazujicich mdp. Vidsina badatelov vid{ za zmenami osobnost gréfa Nédasdyho a ich
domnienky posiliiuje aj to, Ze oproti skordim mapim Uhorska najviac zmien mozeme badat v zobra-
zeni Zadunajska, resp. zdpadného Uhorska, teda prave tam, kde mal krajinsky sudca najviac majetkov.
Ked pozorne preskimame tieto odchylky, ktoré st badatelné medzi mapou Uhorska vydanou
blaeuovskou oficinou a mapou venovanou Nidasdymu, mézeme tiez lahko odhalit, 7e pramenom
tychto odliSnosti je prdca Martina Stiera Landkarten des Konigreich Ungarn, und dennen andern
angrantzenten Konigreiche, Fiirstenthumen, und Landschafften. .., ktord vysla vo Viedni v roku 1664,
a ktord oproti predchddzajticim mapim prindsa nové tdaje.

Jeden zo sucasnych badatelov sa domnieva (FALLENBUCHL, Zoltin. A Blauen-térképofficina
atlaszkiaddsai és magyar vonatkozdsai. In Orszdgos Széchényi Kinyvtar E@éd‘nyﬂe 1978. Budapest:
OSZK, 1980, s. 357 — 389), ze Atlas maior nachddzajici sa v kniznici gréfa Frantiska Nédasdyho, resp.
jemu venované vydanie novej mapy Uhorska vytlacené na pergamene, sa dostalo do vlastnictva rodi-
ny Esterhdzioveov. Knieza Pavol Esterhazi bol okrem iného a svagrom krajinského sudeu gréfa Fran-
tiska Nadasdyho, a tiez tym, ktory ziskal jeho skonfiskovany majetok, a to hrady a pozemky spolu so
vietkymi hnutelnostami. N4§ predpoklad potvrdzuje aj t4 skutoénost, ze tato na pergamene vytlacend
novd mapa Uhorska sa dnes nachddza v Magyar Orszdgos Levéltir medzi archivnym materidlom
rodiny Esterhiziovcov. N4§ predpoklad posiliuje aj to, ze 11- zvizkovy Atlas maior bol tieZ kedysi
majetkom rodiny Esterhdziovcov (vetva z Taty).

19. MAUSOLEUM... Regni Apostolici Regum
ét... Ungariae Ducum... Norimbergae, Michael et
Joannes Fridericus Endtner, 1664. 2° (RMK III.
2254) - Budapest: OSZK

Frantiek Nddaidy, venovanie; Nicolaus Avanci-
ni, latinské basne; Sigmund van Birken, nemec-
ké bésne.

Nidaidy venoval toto dielo uhorskym stavom.
Na pozadi prezentécie byvalych krilov a vojvod-
cov zémerom diela je propagovanie myglienky
samostatného uhorského krilovstva. Dielo
obsahuje latinskd a nemeckd bésefi samostatne
na kazdého vojvodeu a krala.
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20. MAUSOLEUM... Regni Apostolici Regum
¢t... Ungariae Ducum. .. Pottendorff; Hieronymus
Verdussen, 1667. 8° (RMK III. 2397) — Budapest:
0OSZK

Frantisek N4dasdy, venovanie; Nicolaus Avanci-
ni, latinské bdsne; Sigmund van Birken, nemec-
%¢ basne.

FrantiSek Nddasddy vydal opit (prvykrit vysla
w roku 1664 v Norimbergu) textovd ¢ast Mau-
solea (RMK III. 2254) v tladiarni zaloZenej na
svojom dvore.

Koncepcia, podla ktorej bolo Uhorsko od
Habsburgovcov nezavislé, samostatné, krestan-
ské kralovstvo, nasla vyjadrenie v roznych for-
mich. Peter Révai napisal monografiu o Svite]
korune, Melchior Inhoffer zas dielo o cirkev-
aych dejindch Uhorska, v ktorom oZivil predsta-
vu ,Uhorsko — maridnske krdlovstvo”, viaceri
napisali dizertdcie o uhorskom svitom rytierovi,
sv. Ladislavovi. Ticto vydania podporoval Fran-
sidek N4dasdy. Neskor si tieto myslienky osvojil
2j Pavol Esterhdzi.
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21. REVALI, Peter: De Monarchia et Sacra Coro-
na Regni Hungariae centuriae septem. .. ¢jusdem-
que Sanctae Coronae dvomviro, quas emendatas et
auctas publicabat Comes Franciscus de Nadasd. ..
Quibus accessit seorsim Catalogus Palatinorum et
Tudicum ejusdem Regni, opera et studio Gasparis
Jongelini... Francofurts, Jacobus Lasché, 1659. 4°
(RMK IIL. 2058) — Budapest: OSZK

Vydanie knihy podporil Frantisek Nddasdy. Vo
Frankfurte v tom istom roku vyslo dalsie vyda-
nie tejto prace (RMK III. 6387).

22. FALUSY, Miklés: Miles Marianus, sive S.
Ladislaus Rex Ungariae... Viennae Austriae,
Matthaeus Cosmerovius, 1648. 4° (RMK III.
1694) — Viedeti: ONB

Sopronsky student Mikl6s Falusy napisal v roku
1648 disputu s cielom ziskat bakaldrsky titul.
Svoje tézy venoval Frantiskovi Nadasdymu.
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23. POPRAVA FRANTISKA NADASDYHO, 1671

Medirytina, C. Meysens, 170 x 275 mm — Budapest: OSZK

Vera et deducta descriptio criminalium processuum et secuti supplicii in tres reos comites Franciscum de Nadasd, Petrum a Zrin et Fran-
ciscum Christophorum Frangepani. Viennae Austriae, Matthaeus Cosmerovius, 1671. 2° (RMK III. 2550)

O porave Frantiska Nddasdyho, Petra Zrinskeho a Kristofa Frankopana vyslo v roku 1671 a 1672 viacero tladf. Z vic3ej Casti to
boli vydania cisdrskej propagandy, ktoré mali potvrdit opravnenost odsidenia a popravy.



24. JEDNU CAST SKONFISKOVANE]
KNIZNICE FRANTISKA NADASDYHO
ODVIEZLI DO LORETTOMU V RO-
KOCH 1672 - 1673 — Budapest: Magyar
Orszdgos Levéltdr, E 150 Acta Ecclesiastica,
Irregestata, 20 t. Nr. 2-3. Fasc. M.

Stpis knih zachytiva len torzo kniznice Nidas-
dyoveov, pretoze jedna Cast sa dostala bezpro-
stredne do cisdrskej kniznice vo Viedni, druhd
cast sa stala majetkom inych rodin.
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25. TARIFFA, idiber das Fein-Silber... durch
Jobann Haintzelmann... calculiert... Augsburg,
Jobann Ulrich Schinigk, 1622 — Budapest: Egye-
temi Konyvtdr Bar. Ec 20

Zvizok je zaujimavy aj z hladiska obsahu, pre-
toze v inych sudobych kniZniciach sa nestretdva-
me s priruckou, ktord by sa venovala ocefiovaniu
striebra. Zvla$tnostou je, Ze najstarsi exlibris
Nidasdyoveov sa nachddza préve v tejto tladi.
Za tento objav moézeme podakovat Giborovi
Farkasovi!

Preklad:
Eva AUGUSTINOVA

26. EX LIBRIS FRANCISCI DE NADASD,
1646 — Budapest: OSZK 502 040

V roku 1646 Frantiskom Nédasdym zostaveny
exlibris sa zachoval nalepeny v neskorsie vydanej
tlaci — Bel, Matej: Apparatus ad historiam Hun 90—
riae... Posoni, Joannes Paulus Royer, 1735. Je
mozné, ze vo vlastnictve rodiny zachované
exlibrisové rytiny pouzivali ako vlastnicke znac-
ky aj neskorsie generdcie rodiny, ako to bolo
dobrym zvykom. Objav Noémi Viskolcz.




